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NADOR ORSOLYA

A magyarorszagi alkalmazott nyelvészet és
nyelvpedagodgia fél évszazada
a Modern Nyelvoktatas tiikrében

Fifty Years of Hungarian Applied Linguistics as reflected in the pages of the journal Modern
Nyelvoktatas [Modern Language Education]

The oldest forum for Hungarian applied linguists was established in 1963. Until the change of regime
in 1989, this periodical focused on language pedagogy. It informed language teachers and linguists
of the achievements of modern applied linguistics in both East and West. After a six-year hiatus it
was re-established by Gyorgy Szépe in 1995. Since then, it has appeared quarterly, and from 2021
twice a year. The second period was characterized both by an openness to the entire range of applied
linguistics that can be utilized in teaching, and by an emphasis on foreign language pedagogy and
translation studies. It has maintained a remarkable standard of scholarship thanks to consistently
high quality editorial work. The current period continues the existing concept as regards content and
of formatting. The most important recent change has been the digitalization and the OJS publishing
of the journal..
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A hazai nyelvészet ,,modernista fordulata” - az alkalmazott nyelvészet és a
nyelvpedagégia szemszdgéhal

A Modern Nyelvoktatds tobb mint 6tven éve, 1963 ota jelenik meg néhany éves meg-
szakitassal, ez a periodika a leghosszabb ideje 1étez6 magyar alkalmazott nyelvészeti
kiadvany, kezdetben a Tudomanyos Ismeretterjeszté Tarsulat, 1995-6s Gjraindulasa-
tol pedig a Magyar Alkalmazott Nyelvészek és Nyelvtanarok Egyesiiletének a tu-
domanyos folyoirata. Ami a két hosszl periddust dsszekoti: a sokszinii alkalmazott
nyelvészet iranti elkdtelezettség, a nyelvészet gyakorlati, mas tudomanyteriiletekkel
szimbiozisban elért eredményei széles korben valo elterjesztésének szandéka.

A hatvanas évek jelentds valtozdsokat hozott a nyelvtudomanyban: Szépe Gyorgy
fogalomhasznalataval élve elindult a ,,modernista fordulat” (lasst nyitas kezd6dott a
nyelvészet és a vele kapcsolatba hozhaté mas tudomanyteriiletek kdzott (Szépe, 2016,
p. 30-34). Létrejott az ELTE tanszéke, az MTA 1. Osztalyan beliil az Alkalmazott
Nyelvészeti Munkabizottsag, a nyelvészethez interdiszciplinaris szemlélettel kozelitd
fiatal tudos-tanar nemzedék szamara pedig a Tudomanyos Ismeretterjesztd Tarsulat
kinalt az egyetemektdl fiiggetlen, mégis szervezett egyiittgondolkodasi lehetdséget.

Fodor Istvan az MTA Nyelvtudomanyi Intézetének munkatarsa volt, amikor a Mire
jo a nyelvtudomdny cimli konyvében (1968) 6sszegyljtdtte azokat a teriileteket, ame-
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lyek a nyelvtudomany kérdéseire mas tudomanyokkal egyiitt tudtak vagy szandékoz-
tak valaszt adni. Az els6 kiadas ma mar kordokumentumnak szamit — kiilonosen a
tobb évtizeddel késobbi (2001) masodik kiadas tiikrében. A hatvanas években még
bizonytalan, interdiszciplinaris kapcsolatkeresés a szdzad végére mar természetes ¢és
célszerli kapcsolatrendszert mutat az alkalmazott nyelvészet szamos teriiletén, igy
példaul a politikatudomany ¢€s a nyelvészet k6zos pontjait a nyelvpolitika, a szociolo-
giaval kozos kérdéseket pedig a szociolingvisztika kutatja.

Az els6 kiadas bevezetésében Fodor a nyelvészet és a hatartudomanyok egyiittmii-
kodését harom csoportba rendszerezi: az elsdbe azok a tudomanyteriiletek tartoznak,
amelyek mar régebben kapcsolatba keriiltek a nyelvészettel (irodalomtudomany, 1é-
lektan), a masodikba az ijabb kapcsolatok (matematika, kibernetika), a harmadikba
pedig azokat sorolta, amelyeknek akkor még csak a korvonalai latszottak, ilyen volt
a politikatudomany és a kriminalisztika (Fodor, 1968, pp. 5—6). A nyelvpedagogiarol
irt fejezetében tobbszor is hangstlyozza, hogy bar a nagykdzonség a nyelvészek egyik
o feladatanak az idegen nyelvek tanitasat gondolja, ez korant sincs igy. ,,A nyelvtu-
domany kozvetett szerepe a didaktikai modszerek kivalasztasaban jelentkezik, vagyis
abban a kérdésben, hogyan tanitsa a tanar a nyelvet” (i. m. 150). Az Gjabb nyelvtudo-
manyi méodszerek koziil Fodor szerint kdzvetlen nyelvpedagdgiai hasznossaga az 6sz-
szevetO (kontrasztiv) nyelvészetnek és a szogyakorisagi, szostatisztikai modszereknek
van, a strukturalista iranyzat szerepét megkérddjelezi, és roviden kitér a kor divatos
iranyzatanak, a pszichologizalé modszerek alkalmazasanak a felelosségére is (152).
Végiil idézziik fel ennek a fejezetnek a zardogondolatat, miel6tt ratériink a Modern
Nyelvoktatas elsé korszakara:

,»Ha anyelvész nem is tanit nyelveket, a nyelvoktatas elméleti kérdései csak tdvolabb-
ol kapcsolodnak is a nyelvtudomanyhoz, ha az idegen nyelvismeret és a nyelvtudo-
many két kiilonboz6 dolog is, az az orszagos probléma, amely egyelére kevés allam-
ban jutott el a kozponti iranyitas fokara, hogy milyen idegen nyelveket tanitsanak,
¢és egyaltalan milyen fokra emelkedjék a lakossdg idegen nyelvismerete, a politikai,
gazdasagi, mivelddési és egyéb érdekeken tul a nyelvtudomany illetékességi korébe
is beletartozik” (157).

Ezzel Fodor Istvan megfogalmazta a nyelvoktatas-politika ma is aktualis problémajat,
ami azota is vissza-visszatér a periodika els6 és masodik korszakaban is tanulmanyok,
konyvszemlék formajaban.

A Modern Nyelvoktatas folyodirat elnevezése szerény, kevesebbet sejtet, mint amit
a tartalma mutat. Sturcz Zoltan véleménye szerint (2013, p. 9) a modern, azaz az él6
nyelvek modern keretben torténd tanitasa (Szépe, 1995, p. 4) mellett egy terminologiai
kettdsség (holt nyelv —modern nyelv), valamint a Magyarorszagon is hozzaférheto The
Modern Language Journal, tehat az angolszasz cimadasi minta miatt valaszthattak
az alapitok a Modern Nyelvoktatas cimet. Ezt az érvelést elfogadhatjuk azzal a kiegé-
szitéssel, hogy az ,,alkalmazott nyelvészet” 1963-ban meglehetdsen idegeniil csengett
még a nyelv kérdései irant érdekl6dok szamara is. Az, ahogy a nyelvoktatas ,,mo-
dern” felfogasa megvalosult a lapban, nemcsak a nyelvpedagogia teljességét jelenti
az oktatasszervezéstdl a didaktikan keresztiil a személyi és targyi feltételekig, hanem
mar az els6 iddszakban is a forditastudomannyal, az alkalmazott szovegnyelvészettel,
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stilisztikaval, a kontrasztiv nyelvészettel, a szaknyelvoktatassal, majd a nyelvterve-
zéssel, nyelvpolitikaval fokozatosan kiegésziilve teremtette meg a mai alkalmazott
nyelvészet alapjat.

A Modern Nyelvoktatdas korszakai

Az alkalmazott nyelvészet és a nyelvpedagdgia tudomannya szervezédésének iddszaka és a
periodika els6 korszaka (1963-1989)

A Modern Nyelvoktatas torténetének elsé korszaka 1963-tdl, a masodik vilaghabort
utani legnehezebb politikai id6szak végén kezdddott, és 1989-ig, a rendszervaltasig
tartott. Ez volt a kozmiivelédésben az un. ,,T1T-korszak”. A TIT (Tudomanyos Isme-
retterjesztd Tarsulat) eredetileg természettudomanyi egyesiiletként indult az 1840-es
¢vekben, majd a szazadfordulon a tarsadalomtudomany miiveldi is csatlakoztak. Az
1953-as Gjrainduldskor mar a kozmiivelddés szolgalatat felvallalo, sok neves tudos koz-
remikddését megnyerd tarsadalmi szervezet volt, amely ismeretterjesztd eloadasokat
tartott orszagszerte, megjelentette a ma is népszerti Elet és Tudomanyt, kényvkiadasi
tevékenységet is folytatott (TIT — Gondolat Konyvkiadd), valamint megszervezte az
orszag elsd, mindenki szamara megfizethetd aron és igen magas szakmai szinvonalon
miikddo nyelviskolai halozatat (Székely, 2001, pp. 6-9).

Visszatekintve a hatvanas-hetvenes évekre, vilagosan kirajzolodik a tudomanyterti-
let, mivel ekkor alakult ki az a sokszinti magyarorszagi alkalmazott nyelvészet, amely
nemcsak a nyelvpedagogiaval és a hozza kothetd teriiletekkel foglalkozott, hanem
kitekintett a tobbi tarsadalom- és természettudomanyi kapcsolodasi lehetdségre is.
Az 1j tudomanytertiilet szervezodéséhez azonban nem lett volna elég néhany lelkes, a
nemzetkozi folyamatokat tekintve is tajékozott nyelvész és nyelvtanar, hanem kellett
egy szervezet, amely felvallalja a csoportot, valamint kellett egy vagy tobb forum,
amelynek a feladata volt egyebek kozott a modern nyelvtudomanyi szemlélet széles
korben valo elterjesztése tudomanyos ismeretterjesztd modszerekkel. Az egyetemek
¢s az akadémiai kutatdintézetek csak korlatozott lehetoségeket biztosithattak arra,
hogy a szlik szakman tul is megismerhessék az érdeklodok — igy példaul a nyelvta-
narok — a nyelv €s a pszicholdgia, a nyelv és a szociologia, a nyelv és a matematika
Osszekapcsolasaban rejld és a gyakorlatban is jol hasznosithato lehetdségeket. A TIT
azonban mint orszagos hatokort, szamos helyi szervezettel rendelkezd intézmény ezt
is sikeresen megoldotta. Emellett a hatvanas években nem lehetett egyszertien egye-
siiletet alakitani, lapot inditani, konyvet kiadni, engedély nélkiil még ,,népmiivelni”
sem, ezért van kiilonleges jelentdsége annak, hogy az 1953-ban ujjaalakult szervezet
befogadta a kezdeményezést, s6t munkacsoportot is alakitottak a nyelvészeknek és az
idegennyelv-tandroknak. A késobbiekben a TIT a szervezeten beliil megalapitotta az
Orszagos Idegennyelv-oktatasi Valasztmanyt (Szépe, 2016, p. 31). A MANYE alap-
szabalyzatanak I1./2. pontja szerint az egyesiilet ma ezen egység jogutddjanak tekinti
magat.

A periodika els6 korszakat Sturcz Zoltan dolgozta fel igen részletesen (2013) dtven
évvel azutan, hogy az els6 szam elhagyta a stencilgépet. A szerény nyomdai lehetd-
ségek miatt mai szemmel meglehetdsen igénytelen kiilseji, de kivalo szerkesztést ki-
advany volt, el6szor A/4, majd a masodik évfolyam utan mar A/5 méretd, lila boritoja,
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sorkizaras nélkiil gépelt, megsargult, sokszorositassal késziilt oldalai a tajékozatlan ol-
vasoO szamara kevesebbet sejtetnek, mint amit valojaban rejtenck. Az elsé korszakban
42 szam jelent meg 6sszesen 6188 oldalon (Sturcz, 2013, p.10) irigylésre méltd példany-
szamban: a kolofon szerint 800 és 1200 kozotti példany késziilt — szemben a masodik
korszak 300-400 nyomtatott példanyaval. Az eredeti tervek szerint folyoiratszeriien,
negyedévenként jelent volna meg, de mivel még a szakmava alakulas kezdetén jarunk,
inkabb akkor jott ki egy szam, amikor elegendd iras 6sszejott. Az elsé korszak hu-
szonhat éve alatt 640 szerz6t6l 689 hosszabb-rovidebb terjedelmil tanulmany, hazai
és kiilfoldi kiadasu, féleg alkalmazott nyelvészeti targyt konyv ismertetése, valamint
az ¢l6 nyelvek tanitasdhoz késziilt tananyagok, tankonyvek kritikai szemléje alkotta
a sorozat gerincét, de kozoltek bibliografidkat és hireket is a szaporodo6 szakmai 6sz-
szejovetelekrol.

A tudomanyos folyoiratok arculatat részben a foszerkesztd személye, részben a felelds
szerkeszt6 és a szerkesztGbizottsag hatdrozza meg. Igy volt ez a Modern Nyelvoktatds
esetében is mindig. Az els6 foszerkeszté Krammer Jeno irodalomtorténész, aki német—
francia szakos tanar, nyelvkonyvird és nyelvoktatasi szakiro is volt (1963—-1967), de a
szervezémunka nagy részét Simon Jozsefné Tudossy Margit vallalta, aki mar az elsd
évben szerzett irasokat a korszer(i nyelvoktatasrol, az audiovizualis modszerrdl, a szak-
nyelv tanitasardl, a gépi forditasrol és a kibernetika hasznositasarol a nyelvoktatasban,
a strukturalizmusrol, a kontrasztivitasrol, valamint a felnéttoktatas nemzetkozi helyze-
térdl és pszichologiai sajatossagairol. Kiilon figyelmet érdemel a Szemle rovat: az irasok
kozott megtalalhatok Antal Laszlo, Chomsky, George A. Miller, Bloomfield kényveir6l
sz016 konyvismertetések. Krammer utan mar nyelvész foszerkesztok jegyezték a la-
pot: Telegdi Zsigmond (1968—-1976), majd Szépe Gyorgy (1977-1989), szerkesztoként
pedig Simon Jozsefné halala utan Telegdi mellett Fiilei-Szanté Endre, Szépe mellett
pedig Basel Péter dolgozott. Sturcz Zoltan elkészitette az elsé korszak repertériumat
is (Modern Nyelvoktatas — MANYE). Ebbdl az lathato, hogy a szerzok kozott ott van
a mai magyarorszagi alkalmazott nyelvészet tobb jelentés személyisége: Dezsé Lasz-
16, Papp Ferenc, HegedUs Jozsef, Fiilei-Szantd Endre, Szépe Gyorgy, Klaudy Kinga,
Kontra Miklos, Petéfi S. Janos, Hell Gyorgy, Ferenczy Gyula.

A késObbi szamokat lapozva lathatd, hogy a szerkeszték mindvégig megtartottak a
széles korben ismert nyelvek, tobbnyire az orosz, angol, német, francia nyelv tanitasa-
nak elméleti és modszertani kérdéseinek kozzétételét, szamos cikk jelent meg példaul
a kontrasztiv modszer alkalmazasarol, a forditas szerepérdl és hatékony tanitasanak
modszereirdl, a nyelvi készségfejlesztésrol, az ezt szolgald kisérleti modszerekrdl, a
szépirodalom ¢és nyelvtanitas kapcsolatarol, a tanithatd orszagismeretrdl, a tananya-
gokrdl, ezen beliil egyebek kozott a szokincsminimum fogalmardl, a kiilonb6z6 nyelv-
teriileteken megjelend nyelvkonyvekrol és egyéb tananyagokrol, a hibaelemzésral,
az idegen nyelvi mérésrdl és értékelésrdl, és nem utolsdésorban a nyelvtanulordl, az
egyes ¢letkori sajatossagok ¢és a nyelvtanulds osszefiiggéseirdl. A folyoirat alkalma-
zottnyelvészet-értelmezése azonban joval tulmutatott a nyelvpedagdgian, st idénként
az altalanos nyelvészeti kérdéseknek is teret adott, példaul a matematikai nyelvészet-
r6l, a formalis nyelvelemzésrdl, Chomsky mondattanarol, a strukturalizmusrol és a
generativ grammatikarol is kozoltek irdsokat. Gyakori téma volt az egyéb alkalmazott
nyelvészeti teriiletek koziil a forditdstudomany, a kontrasztiv nyelvészet, a pszicho-
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lingvisztika (az 1971. évi 1. szam pszicholingvisztikai kiilonszam volt), a lexikologia,
lexikografia; s6t a pragmatika is megjelent a hetvenes évek végétol.

A Szemle rovatban kozolt ismertetéseket latva és a kort valamennyire ismerve azt
mondhatjuk, hogy bator szerkesztok jegyezték a Modern Nyelvoktatast. Hozzajutni
ugyan alig lehetett Magyarorszagon a német, angol, francia, spanyol nyelvteriileten
megjelent szakkonyvekhez, de a részletes ismertetéseknek kdszonhetden, kdzvetve a
magyarorszagi nyelvtanarok is bekapcsolodhattak az alkalmazott nyelvészet a nem-
zetkdzi halozataba, megismerhették a legujabb kutatasi eredményeket.

Az els6 korszak vége felé mar nagyobb bibliografiai hianyokkal talalkozunk: hidny-
zik 1980, 1984, 1985, 1987 és 1988, és a valamikori vaskos, kétszaz oldalt is meghalado
terjedelem a felére, végiil harmadara csokkent. Az utolsé el6tti szam francia nyelvi, a
legutolsd szam pedig, amit Szépe Gyorgy jegyez fOszerkesztoként, egy veliink szom-
szédos nyelven jelent meg, és a Nyelvoktatasi stratégiak és taktikak cimi, 1981-es (!)
pécsi konferencia szerb—horvat szekcidjanak anyagat tartalmazza.

A rendszervaltast kovetéen a TIT elég gyorsan elveszitette a kozmiivelédésben és
idegennyelv-tanitasban betoltott kdzponti szerepét: elindultak a vallalkozasok, hirte-
len megszaporodtak a nyelviskolak, kibéviilt a tanulhato nyelvek kinalata. A korabbi
ismeretterjeszto eldadasokra is erésen csokkent az érdeklddés, a konyv- és lapkiadas
pedig igen gyorsan atalakult a kdnyvkiadas felszabaditasaval és a nyomdakhoz vald
kozvetlen hozzaféréssel. Szépe Gyorgy 1995-bdl, a folyoirat Gjrainditasanak alkalma-
bol visszatekint erre az els6 idészakra. A korszak lezarasaként idézziik fel az 6 szavait:

»A régi Modern Nyelvoktatas az idegen nyelvek tanitasat a nyelvészet (elssorban
az alkalmazott nyelvészet), a pedagogia és a pszicholdgia nemzetkozi eredményei-
nek egyiittes segitségével kivanta fejleszteni, nagy sulyt helyezve a magyarorszagi
tapasztalatok bemutatdsara is. Ez a felfogas meglehetdsen kiillonbozott az akkori —
hivatalos — felfogastol, amely az idegen nyelvek oktatasat egyszerti didaktikai (szak-
didaktikai, metodikai) feladatnak tekintette és a pedagdgiai szakma vége felé sorolta
be. (A folyoiratnak hangsulyozottan »nem hivatalos« jellege volt: minden hivatalos
pozicio6 nélkiili szakemberek szerkesztették, sokszorositva jelent meg, ingyenes volt
¢s altalaban a szerzOk sem kaptak érte tiszteletdijat)” (1995, p. 4).

Masodik korszak: a Magyar Alkalmazott Nyelvészek és Nyelvtanarok Egyesiiletének
folydirata (1995-2020)

A Modern Nyelvoktatds els6 és masodik korszakat mindenekel6tt Szépe Gyorgy sze-
mélye koti Ossze: ¢ volt a foszerkeszté 1989-ben, amikor technikai és anyagi okok
miatt a tobbéves sziinet elkezdddott, majd a Magyar Alkalmazott Nyelvészek és
Nyelvtanarok Egyesiiletének elndkeként, nyughatatlan tudomanyszervezéként 6 in-
ditotta el ismét, immar biztosnak mondhato palyazati forrasokra és professzionalis
kiadéi hattérre tamaszkodva. A korabbi, meglehetdsen kiszamithatatlan megjelenést
az évi négy szam valtotta fel, amelyek koziil az egyik mindig dupla szamként keriilt
az olvasokhoz. Tiz éven at, 2006-ig a Corvina Kiado allt a folyoirat mogott, a fele-
16s szerkesztd Blaschtik Eva volt. Az elsé szam szerkesztSbizottsagi névsoraban a
korabbiakbol mar ismert neveket talalunk: Klaudy Kinga, Kohn Janos, Kontra Mik-
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16s, Lengyel Zsolt, Manherz Karoly, Medgyes Péter, Székely Gabor és Zsolnai Jozsef
az alkalmazott nyelvészet anyanyelvi és idegen nyelvi teriileteit képviselik, foldrajzi
szempontbdl pedig akar egy halozatot is meg lehetne rajzolni a kutato- és oktatohe-
lyiik alapjan Szombathelytél Veszprémen, Szegeden ¢€s Budapesten at Debrecenig,
Miskolcig és Nyiregyhazaig.

Szépe Gyorgy a foszerkeszt6i bekdszontdben (1995, pp. 4-5) hangsulyozza a két
korszak Osszetartozasat, a nyelvtudomany torténeti folyamatossagot, amikor a meg-
ujult folydirat terveirdl beszél. ElsGsorban a nyelvtanarokhoz €s a nyelvpedagogia
kutatoihoz szo6l, amikor az anyanyelv és az idegen nyelv 0sszefiiggései mentén a pszi-
cholingvisztikardl, a kétnyelviiségrol, a nemzetiségi nyelvi nevelésrdl igér tanulma-
nyokat, de megszolitja az alkalmazott nyelvészet irant érdeklddd szélesebb kort is,
mert a forditas, a lexikografia és a terminoldgia, a szociolingvisztika és a nyelvpoliti-
ka, s6t az antropologiai nyelvészet valamely teriiletét feltard irasok is ott szerepelnek
a tématervek kozott. 2011 végéig ez az alapelv hatarozta meg a Modern Nyelvoktatas
szerkesztését.

Formai ujitasokrol is emlitést tesz: szemben a korabbi lapszerkezettel, a masodik
korszakban sokkal inkabb folyoiratszerli rovatokba rendez6dnek az irasok. A legtagabb
kort kezdettdl a sokféle témat befogadd Tanulmdanyok rovat alkotja, a leggazdagabb és
legvaltozatosabb rovatta pedig idével a Kényvszemle nétte ki magat, Szépe tanar ur
doktori iskolajaban ugyanis a hallgatok rendszeresen kaptak recenzalasra az asztalan
sorakozo, frissen megjelent hazai és kiilfoldi kiadast mivekbol. A Konyvszemle gazdag-
sagat talan a legjobban az mutatja, hogy a Modern Nyelvoktatas 1995-t61 2004 végéig
megjelent irdsaibol késziilt 25 oldalas Repertoriumbdl a Konyvszemle 16 oldalt tesz ki.
A teljes Repertoriumot Sturcz Zoltan készitette, a 2005. évi 1. szam mellékleteként jelent
meg, emellett a MANYE 1 honlapjan is elérheté: Modern Nyelvoktatas — MANYE.)

Kezdetben a Hirek és felhivdasok rovat is jol indult, a konferenciafelhivasokon tul
még 6sztondij-lehetdségeket is kozolt, késobb azonban letisztult, és tényleg csak a
hirekre korlatozodott a rovat. A fészerkesztével és a szerkesztovel a Levelek a szer-
kesztohoz rovatban lehetett volna megosztani a véleményeket, de erre nem mutatkozott
érdeklddés. A masodik szamtol mar két rovatvezet6t is feltiintet a lap: Szablyar Anna
hireket, Horvath Jozsef a szoftverkritikat gondozza. Ez a lapszerkezet tiz évig valto-
zatlanul mitkodétt, majd amikor a Tinta Konyvkiadd a 2006. évi 2. szamtol atvette
a lapot, a fészerkeszté munkajat 6t éven at Szollsy Eva segitette szerkesztéként, a
Konyvszemle rovat felelése Terts Istvan lett, a hirekért pedig 2007-t61 a MANYE £6-
titkara, Sz6116sy-Sebestyén Andras felelt. A szerkesztoség 2012-ben alakult at, amikor
Szépe Gyorgy visszavonult, és javaslatara Medgyes Pétert valasztotta meg az egye-
siilet f0szerkesztonek.

Az addig eltelt 17 év alatt a Modern Nyelvoktatds periodikabdl valodi folyoiratta
alakult, a valtozatos tematikaju tanulmanyokat lektorok véleményezték, a rovatok is
megszilardultak, 2010-t6] megjelentek az angol nyelvii 6sszefoglaldk is a tanulmanyok
elején, de az elkdszond néhany sorban taldlunk utalast arra is, hogy sok teriileten meg
lehet még wjulni.

Ez alatt a kozel két évtized alatt a Magyar Alkalmazott Nyelvészek és Nyelvtanarok
Egyesiilete Klaudy Kinga véleménye és értékelése szerint jelentds szervezetté fejlodott
(Klaudy 2021), évente megrendezett kongresszusain tobb szaz résztvevo adott eld;
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létrejottek az alkalmazott nyelvészeti doktori iskolak — az egyik legnagyobb éppen
Pécsett, és mar senki sem kérddjelezte meg ennek a szakteriiletnek és szakmai szer-
vezetnek a jelent6ségét. Ennek az idészaknak tudomanyszervezési szempontbdl még
egy fontos hozadéka volt: nagyon sok magyar- és idegennyelv-tanar kapcsolodott be
a doktori képzésbe, ismert meg 1j teriileteket, egyebek kdzott a pszicholingvisztikat,
a kétnyelviiségkutatast, a forditastudomanyt, a szociolingvisztikat, a nyelvpolitikat,
a folyodirat pedig befogadta az irasaikat, kozlési, megjelenési lehet6séget teremtve a
fiatal kutatoknak.

Medgyes Péter harom ¢évig, 2012 és 2014 kozott jegyezte a Modern Nyelvoktatdst
foszerkesztoként, munkajat Droth Julia segitette szerkesztéként és a Szemle rovat ve-
zetOjeként. Medgyes Péter, aki a magyar és a nemzetkozi idegennyelv-oktatasi nyelv-
pedagogia elismert szakértdje, a szerkesztébizottsagot a cim komolyan vételével, tehat
a nyelvpedagdgia kozéppontba allitdsaval — megtartva a sokféle intézmény képvise-
letének jo gyakorlatat — ujjaszervezte, tagjai a vilagnyelvek jeles oktatdi €s kutatoi
lettek: Bardos Jend, Csizér Kata, Einhorn Agnes, Nikolov Marianne, Gonda Zita, va-
lamint tanacsado testiiletet is Iétrehozott azokbol a kiilonféle alkalmazott nyelvészeti
teriileteket és intézményeket képviseld neves nyelvészekbol, akik mar korabban is
részt vettek a lap munkajaban (Abadi Nagy Zoltan, Gosy Maria, Hidasi Judit, Klaudy
Kinga, Kontra Mikloés, Lengyel Zsolt, Manherz Karoly, Székely Gabor, Terts Istvan).
Uj rovatként jelent meg a Szétdrszemle, amit Lazar A. Péter gondozott, valamint az
Interju, amelyben Medgyes Péter nyelvtanarokat kérdezett az életiikrél, munkajukrol,
tanitasi modszereikrél. A kovetkez6 szamtol pedig 0j rovat jelentkezett Miihelytitkok
cimmel, amely a gyakorlati pedagogiai kutatomunka egy-egy részteriiletét mutatta be
az olvasonak. Ez Einhorn Agnes otlete volt, aki azota is a rovatvezetoként szervezi
az itt publikalt irasokat. A 2012. év 1-2. szdmanak fészerkeszt6i bekdszontdjében
Medgyes Péter ezt irja:

»A mindség megtartasa mellett 6 torekvésem az, hogy kozelebb vigyiik a folydiratot
a gyakorld nyelvtanarokhoz. Ennek feltétele, hogy minél tobb tanulmany szo6ljon
roluk, és egyetlen olyan munka se jelenjék meg, amely nem hozzéajuk sz6l. Ennek
feltétele a kozérthetd, sallangmentes fogalmazas, ha ugyanis egy nyelvtanar nem
ért meg valamit, az nem az 6 biline, hanem a szerzo¢. Es mivel nemcsak az alkalma-
zott nyelvészeti és nyelvpedagdgiai kutatomunkaban, hanem az osztalyteremben is
sz&p szammal akadnak kiemelked6 egyéniségek, terveink szerint minden szamban
kozliink riportot a szakma egy-egy kiemelkedd képviselgjével” (Medgyes, 2012,

pp. 3—-4).

Ez a két év az idegen nyelvi nyelvpedagogia teriiletén megerdsitette a folyoirat helyét
a magyar nyelvtudomany rendszerében, és megkeriilhetetlen hivatkozasi forumma
tette a Modern Nyelvoktatast.

A korabbi szerkeszt6, Droth Jalia 2015-ben vette at a fészerkesztéi feladatot
Medgyes Pétertdl, aki ettdl kezdve egészen 2018 végéig az Interju rovat vezetdjeként
dolgozott tovabb, a Konyvszemlét Huszar Agnes, a Szoftverszemlét Simon Krisztian
vitte tovabb. Egy év mulva visszatért a korabbi szerkeszt6, Szollésy Eva. A szemé-
lyi valtozasok nem jelentettek iranyvaltast a folyoirat torténetében, valtozatlanul a
nyelvpedagogia igen széles értelemben vett tematikaja maradt az elsédleges, emellett



A magyarorszagi alkalmazott nyelvészet és nyelvpedagogia fél évszazada... 53

fokozatosan, Gjra megjelent a forditastudomany is. Ami a korabbi szerkeszt6i gyakor-
lathoz képest jelentdsebb valtozasnak mondhato, a nyelvpolitikai, szociolingvisztikai
teriilet elmaradasa, bar ez talan annak is volt kdszonhetd, hogy Szépe Gyorgy széles
értelmezésii, szamos tudomanyteriiletet integrald koncepcidja a pécsi doktori isko-
laban fokozatosan hattérbe szorult, és miutan mar nem 6szténdzte minden héten a
nala doktoralni vagyo6 fiatalokat a nyelvpolitikai, nyelvtervezési, szociolingvisztikai
teriiletek fehér foltjainak felfedezésére, egyre kevesebben jelentkeztek ilyen témaju
irassal a Modern Nyelvoktatdsban is.

Droth Juliatol a f6szerkeszt6i feladatokat 2018-t6l a jelen tanulmany szerzdje, Na-
dor Orsolya vette at, szerkesztoként pedig M. Pintér Tibor valtotta Szolldsy Evat. A
Szerkesztébizottsag és a Tanacsado Testiilet szinte valtozatlan 6sszetételben, a két el6-
70 fészerkesztovel kiegésziilve folytatta a munkat. Az Interju felelose Fischer Andrea
lett, a Konyvszemlét Toth Szergej, a Szétdrszemlét Foris Agota vette at, utobbit 2021-t61
Gaal Péter szervezi. Kiaddvaltas is tortént, a Tinta Konyvkiadotol 2019 januarjatol
egy masik, a folyoiratkiadas teriiletén is nagy szakmai tapasztalatokkal rendelkezd
kiadd, a Gondolat Kiado vette at a végsé formaba ontés és nyomtatas feladatait. A 6
alapelv az volt, hogy amennyiben lehetséges, térjen vissza a Modern Nyelvoktatas
a Szépe-féle szélesen értelmezett alkalmazott nyelvészethez, de tartsa meg azokat a
hagyomanyokat is, amelyek a nyelvpedagogiahoz kétik. Uj kezdeményezés volt, hogy
— Dréth Julia felvetésére — évente egy tematikus duplaszamot is az olvasok kezébe ad
a szerkesztOség. Az elmilt harom évben megjelent egy forditastudomanyi kiilonszam
Droéth Jalia vendégszerkesztésével, egy mérés és értékelés tematikaju Einhorn Agnes
kozremiikodésével, valamint Csizér Kata és Oveges Enikd kozos munkdja nyomén egy
idegennyelv-tanulasi, nyelvtervezési és tantervi témakat bemutatd tematikus szam is
elkészilt.

A folyoirat elsé korszakat targyalo fejezetben is kitértiink a folyodirat statisztikai
mutatoira, az irasok és szerzok szamara, az altaluk megtoltott oldalakra. A Modern
Nyelvoktatdas masodik korszakaban (2020 végéig) 1375 iras jelent meg Gsszesen, ezek
koziil 385 tanulmany foként az idegen nyelvi nyelvpedagogia, a nyelvpolitika, a nyelv-
tervezés; az interkulturalis kommunikéacio, a nyelvtanitas pszicholingvisztikai és szo-
ciolingvisztikai vetiileteinek témakorében, valamint ehhez nagyon szorosan kapcso-
l6dva 80 miithelytanulmany egyebek kozott a nyelvpedagogia gyakorlati kérdéseirdl, a
nyelvi szintekroél, a mérésrol, az anyanyelv szerepérol az idegen nyelvek tanulasaban.
A leggazdagabb a Konyvszemle rovata, itt 644 ismertetés jelent meg huszondt év alatt.
Tematikailag ehhez nagyon kozel all a Szotdrszemle — itt 21 ismertetést talalunk, va-
lamint a Szoftverszemle, amelyben 64 iras kapott helyet, koztiik a mostanaban igen
fontossa valt nyelvoktatd szoftverek koziil is j6 néhanyrol itt lehetett elészor olvasni; a
folyoiratszemle minddssze 9 alkalommal, a hirek 109, a koszontdk és megemlékezések
31 irast tesznek ki. Erdekes kezdeményezés volt Terts Istvan rovata, az Egy nyelvész
olvasonaploja, de csak néhany jelent meg beldle. A nyelvtanarokkal késziilt interjuk
koziil eddig 20 késziilt el.

Itt be is lehetne fejezni a folyoirat torténetének bemutatasat, de olyan valtozasok
torténtek 2020 folyamén, amelyek elsdsorban technikai értelemben egy 1) korszak
kezdetét jelentik.
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A digitalis korszak kezdete

A kétezres évek konyv- és folyoirat-kiadasa részben vagy teljes egészében attevo-
dott a digitalis térbe. Ennek nem elsésorban az az oka, hogy szivesebben olvasnank
elektronikus feliileten, hanem sokkal inkabb az, hogy ezen a mddon Iehet eljuttatni a
tudomanyos eredményeket a legkonnyebben és leggyorsabban barhova. A konyvtarak
igyekeznek minél nagyobb anyagot digitalizalni, rendszerek épiiltek ki a hozzaférés
kiilonféle formainak biztositasara, és mivel ezek egy része ingyen is elérhetd, talan
sz€lesebb korhoz is eljuthat. A masik ok pedig az, hogy a kultarara szant kozponti
forrasok, palyazati lehetdségek egyre sziikosebbek, nehéz hosszu tavon tervezni, de
foként biztositani a nyomdai és a postakoltségeket. Ez utobbi nehézségeit a MANYE
tagjai is tapasztalhattak, mivel 2019 6ta mar nem kapjak meg postan a kinyomtatott
lapszamot.

A Modern Nyelvoktatas szamara is €élesen vetodott fel a kérdés: megmaradni és a
digitalis térbe koltdzni, vagy szép lassan befejezni a munkat. A szerkesztdség €s a ta-
nacsadok tobbsége is egyetértett azzal, hogy az elobbi valasztas a helyes. Az els6 1épést
az Orszagos Széchényi Konyvtar Elektronikus Periodika Archivuma felé tettitk meg: a
Tinta Kényvkiado rendelkezésiinkre bocsatotta a 2006 és 2018 kozotti lapszamok elekt-
ronikus valtozatat, és a Corvina Kiadotol is megérkezett az 1995 és 2006 kdzotti szamok
csomagja, amelyet az EPA munkatarsai digitalizaltak. Ide keriiltek aztan a Gondolat
Kiadonal megjelent ijabb szamok. Jelenleg az 1995 és 2020 kozott megjelent Ssszes
lapszam szabadon elérhetd, olvashatd (Elektronikus Periodika Archivum, oszk.hu).

A masik 1épés, amit valasztottunk, a nemzetkdzi elismertetéshez vezetd uttal fiigg
Ossze. A Magyar Tudomanyos Akadémia konyvtari jegyzékében ott szerepel a Mo-
dern Nyelvoktatas, de tovabb kell 1épni. Ezért az Open Journal Systems rendszerében
is, az ELTE Egyetemi Konyvtaranak segitségével rovidesen elérhetd lesz a folyoirat.

Osszegzés

Az 1963-ban alapitott Modern Nyelvoktatds a leghosszabb életii alkalmazott nyelvé-
szeti szakmai forum: ez jelentds tudomanytorténeti, szakmatorténeti és sajtotorténeti
tény — és egyben a szakma sikere is.

A lap els6 periodusa 1989-ig tartott, s inkabb a periodika megnevezés illik ra. Mai
szemmel nagyon furcsa, hogy nincsenek belsd hivatkozasok, legfeljebb a cikk végén
talalhato szakirodalom, nincs 0sszefoglald, nincsenek kulcsszavak sem, de ebben a
korszakban ez még nem volt kitelezd elvaras, s6t a mai hivatkozasi kdvetelmények
még igen messze voltak. Az 1995. évi Ujraindulds azonban mar mas koriilmények
kozott tortént, és részben az elsé korszakban is szerkesztoként, majd fészerkeszto-
ként és a MANYE elnokeként dolgozo Szépe Gyorgynek, részben a kilencvenes évek
lapinditasi gyakorlatanak kdszonhetden kialakult az a szemlélet, lapszerkezet és szer-
kesztési gyakorlat, amely megalapozta azt a szakmai mindséget, amelyre alapozva
lehetségessé valt a tovabbi épitkezés, €s a nemzetkozi adatbazisokban valé megjelenés.

A két korszak targyalasakor néhany statisztikai adatot is olvashattunk. A két hosz-
szu periddus alatt 6sszesen 14 519 oldalnyi alkalmazott nyelvészeti iras jelent meg:
az elso sorozatban 6188, a masodikban 8331 oldal talalhatd, ami akar 6tven kotetet
megtolthetne. Az Gsszes iras szama 2064, az els6 sorozatban 689, a masodikban 1375
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— az utobbi a nagyszamu konyv-, folyodirat-, szotar- és szoftverrecenzié miatt joval
magasabb. Viszont a szerzok szama hasonlo: 640, illetve 636 nevet talalunk a két
iddszakban: vannak koztiikk mar az els6 megjelenéskor is ,,jegyzett” nevek, de van-
nak olyanok is, akik a kés6bbiekben, doktori tanulmanyaikat befejezve, valamelyik
egyetem mithelyében szereztek nevet maguknak, és a folyoirat rendszeres, visszatérd
szerzoi lettek. Ezek a szamadatok kdzvetve azt mutatjak, hogy a Modern Nyelvoktatds
mindkét eddigi korszakaban jelentds publikacios bazisként és kutatasi forrasként is
szolgalja folyamatosan a tudomanyos kozéletet.

Osszegezve a fentieket, a lap 1étrehozésa fontos dllomés volt a magyarorszagi alkal-
mazott nyelvészet, kiilondsen pedig a nyelvpedagogia torténetében. A munkatarsak
modern nyelvszemléletének, interdiszciplinaris alapokra épitett koncepcidjanak ko-
szonhetéen mar az els6 idOszakaban is sikeriilt a szerkesztéknek sok neves nyelvészt
megnyerniiik és a segitségiikkel megvaldsitaniuk a tudomanyos ismeretterjesztés
mellett a legmagasabb igényeket is kielégité, modern kutatasok kozzétételét. Ez a
koncepcid érvényesiilt akkor is, amikor Gjraindult a lap teljesen mas tarsadalmi koriil-
mények kozott, mas szervezeti formaban, de az alkalmazott nyelvészet ismertségének,
elfogadottsaganak egy joval magasabb szintjén, és remélhetdleg ez jellemzi majd az

elkovetkez6 éveket is.
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